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24,
Naredba c. kr. 8tajerskega namestnistva z dne 18, marca 1918. 1.,

o nadrobni prodaji mlinskih izdelkov.

Na podstavi § 19 cesarskega ukaza z dne 11. junija 1916. 1, drz. zak,
st. 176 (v obliki ukaza vsega ministrstva z dne 26. maja 1917. I, drZ zak.
st. 235), se odredi:

§ 1.
Za nadrobno prodajo mlinskih izdelkov se dolo¢ijo nastopne prodajne
cene za kilogram:
1. Za vse obéine dezele, ki leze ob kaki Zzelezniski postaji ali so od-
daljene od najblizje postaje kveéjemu 3 kilometre:

Za pseniéno moko za peko. . . . : 1 K20 v
,»» pSeniéni zdrob in debelo zmleto pﬁeméno moko (nmko
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,» je¢menovo moko za kuho . . . | P W NN RN 3
s  pRenidno_enotng Moke i o i tatennn = o B8 4
s pleniéno moko za’ krah 53 Do R a G A et i
sy ‘TEONO €NOtN0 MORO . . o gl o v v iy e et Ve ==t SO0,
s jeémenovo moko za kruh . . . . . . . . .. .. — , b0,
,, koruzai in cinkvantin zdreb . ... . . . . . . . . — 4, 78,
» koruzno moko za kruh . . . . . e . 50 .,
» Ovsen riz, ovseno kaso, ovseno ploséevno molm In ovsene

kocine y oo 1% e oty Rty i L SR N ¢ o G
» ajdovo poprecno moko s e S T SR NIRRT

,» jeémencek (3tajerskega izdelka). . . . . . . . . . — , 80,
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Pecordnung der k. K. feiermirkijmen Statthalterei vom 18. Mirz 1918

fiber den Kleinverfauf von Mablerzeugnifjen.

Auf Grund ded § 19 Dder faiferlidhen WVerordnung vom 11. Juni

1916,

M.-O.-BL MNr. 176 (in dber Fajjung ber Werordbnung ded Gefamtminifteriumé vom

26. Mai 1917, RN.-G.-BI. Nr. 235), wird verfiigt:
§ 1.

Fiir den Kleinverfauf von Mahlerzeugnifjen werben folgende Verjdhleifpreife fiir

bad Kilogramm feftgefetst:

1. @ir jdmtlihe Gemeinden ded Landed, die an einer Eifenbahnitation ober in
einer Entfernung bid ju hodhitend 3 Kilometern von der nddhiten Station gelegen find:

Fiie Weizenbadmehl Rl $ W%, . K20
v Weizengrief und %ex;enfcﬁmtmeb[ (@rabambrotmt[}l) .=, 90
v Weigenfodmehl I . . . . . . LA AR PR 1
% > I (Rgpe: 4) v MUOE" 6y GO0 AARTIs e 0T
o Geritenfoddmebl . o, e e SAURARIHNE, AUSI—. BT
i etzengletdymedl . L0 N CEA RO aR  BaAtL oot CIORE
o Belgenbrotmtehl - .- o L e TUL ATL 0B Bt 0AES — ie B0
o Rogaengletdmehl 1o dad e o ropame—." 50
o Getftenbrotmebl . L . 0, deals gdtesedole sl daantod— o 50
o Maid- und Ginquantingriep . . . . . . .0 00 L— ;5 T8
o Maisbrotmehl . . . . .=, 50
. Haferreid, Hafergriife, @nfcrnlattmcl)l Illlb .ﬁaferflotfen Ce—=, 95
o Deibendurdjdnittdmedl . . . . . .. e e— 92
o Dollgerfte (feirijder Grzemgung) . . . . . . . .. .— , 80

2. Fite jdmtliche Gemeinden, deren Gntfernung von der nddyiten Gifenbahnitation

mebr al8 3 Kilometer und Hdchftens 10 Kilometer betrdgt:
24
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XXI komad. 24. naredba c. kr. Stajerskega namestnidtva z dne 18. marca 1918,

Za pBeni¢no moko za peko .
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Fitr Weizenbadmeh! .

Weizengrieh und S!Bﬂg,cuid;rotmcl)l (@mbnmbrntmeiﬂ) 4

Weizgenfochmehl 1 .
d 19
®erftenfodymehl
Weizengleidhymehl
Weizenbrotmeh
Roggengleidymehl
®erftenbrotmell v
Maid- und Ginquantingrief
Maidbrotmel!

Haferreid, Hafergriige, -ﬁafervluttmcbl uub @aferflotfm

Heibendurchjdnittdmehl . ;
Rollgerfte (fteivijher Grzeugung)
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1 K 21

91
68
68
57
51
51
51
79
51
96
93
81

3. Fur jene Gemeinden, die in ciner Gntfernung von mehr ald 10 Kilometern
/ von ber nddften Gijenbabhnitation gelegen find:

Filr Weigenbadmeh! .

Weizengrief unbd %etseufd}wtmeb[ (@mbamﬁrotmcbl)

Weizenfodymehl 1 PR T SN
G In .
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Weizengleidmehl . . . o .

Weizenbrotnehl

Roggengleidymel|
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Maisbrotmeh!

Haferreid, Hafergriige, .ﬁmfer:p!attmcb[ unb ﬁaierﬂurfm

Heibendurdyjdnittdmenhl . 5
Rollgerfte (fleirvifher Grieugung)

1 K 23

—

93
02
70
70
59
53
53
53
81
53
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95
83

Bei Teilen eined Kilogramms fidh ergebende Brudyteile von Hellern unen als
gange Heller geredhnet werben,

Bei Gemeinben, Derven eingelne Gebietdteile von der ndditen Cifenbabhnitation
verfdieden weit entfernt find, beftimmt bie politijhe Vehdrbe I. Inftany mit Ridfidt
auf bie drtlichen Berhdltnifje innerhald der oben feftgeftellten Sdge die fitr die eingelnen
®emeindeteile geltenden Preife; hiebei fann jener Preis, der fidh nad der Aufftellung
fitv Den grdferen Gebietdteil der Gemeinde ergeben wiirde, fiiv dad gange Gemeindegebiet
feftgefetst werben.



134 XXI. komad. 24, naredba c, kr, ktajerskega namestniitva z dne 18, marca 1918,

Za obé¢ine, kojih posamezni deli ozemlja so razliéno daleé¢ oddaljeni od
najblizje Zzelezniske postaje, doloéi politicno oblastve I. stopnje z ozirom na
krajevne razmere med zgoraj dolo¢enimi postavki cene, ki naj veljajo za
posamezne dele obéine; pri tem se lahko dolo¢i za ves obéinski okolis tista
cena, ki bi se dobila po sestavku za vedji del ozemlja.

V obé¢inah, v katerih je pladevati wzitnino, se zvisajo dolodeni postavki
za del zneska uZitnine, ki odpade na kilogram.

Politi¢nim ohlastvom I. stopnje se pridrzuje, da znizajo uvazujoé posebne
okolscine za posamezne obé&ine zgoraj doloéene postavke z obéim razglasom.

Politiéna oblastva 1. stopnje morajo obéc objaviti cene, ki nastanejo
po zgoraj doloenem sestavku za posamezne obéine njihovega okraja.

§ 2.
Vsak nadrobni prodajalec mlinskih izdelkov (trgovec z mesanim blagom,
trgovec, prodajalec moke i. t. d.) je zavezan, da oznameni mlinske izdelke zgoraj
navedenih vrst, ki jih ima v svojem prodajalis¢u v zalogi z razloéno vidnim napisom

po posameznih vrstah in poleg te oznamembe razloéno naznani cene posameznih
mlinskih izdelkov po tezi.

§ 3.
Vsako mesanje ali drugaéno izpreminjanje kakovosti mlinskih izdelkov,
ki so na prodaj je najstrozje prepovedano,

§ 4.

Vsak nadrobni prodajalec mlinskih izdelkov mora razlo¢éno vidno nabiti
. odtis razglasa politiénega oblastva 1. stopnje v svojem prodajaliséu na oéi-
vidnem ,mestu.

§ 5.

Politiéna oblastva I. stopnje, kakor tudi policijska oblastva so upravi¢ena
po svojih organih ali nalas¢ za to postavljenih izvedencih vsak Cas izvrsevati
v prodajaliséih oglede in po svoji izbiri jemati poskuse za preiskovanje. '

Nadrobni prodajalei mlinskih izdelkov in njihovi namestniki so zavezani
dajati oblastvenim organom in izvedencem vsako od njih zahtevano pojasnilo.

Politiéna oblastva I. stopnje kakor tudi policijska oblastva so upravicena
pritegniti k tem uradovanjem tudi organe finanéne straze, policije za Zivila in
obé¢inskouradne trzne komisarje.
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Sn ben ®emeinben, in benen eine WVerzehrungdftewer gu entridhten ift, erhbdhen
fih die feftaeftelliten Sdge um bden auf bdad Kilogramm entfallenden Teilbetrag bder
Berzehrungdfteuer. -

Den politijhen Behbrden I. Jnjtang Oleibt e vorbehalten, unter Berudfidtigung
befonberer Umitdnde fitr eingelne Gemeinden die oben feftgeftelliten Sdge durdy allgemeine
Berlautbarung Herabzufegen.

Die politijden Behdrden I. Inftang haben die nady der oben fejtgefetyten Anfjtellung
fiir Die eingelnen ®emeinden ihred Beivfed fidy ergebenden Preife allgemein gu ver-
lautbaven.

§ 2

Seder  Kleinverfufer von Mahlergeugnifien (Gemifdhtwarenfhindler, Kaufmann,
Mehlverjdleifer ujw.) ift verpflichtet, bie in fjeiner Berfaufdftdtte vorrdtigen Mahl-
evyeugnijje Der oben angefithrten Wrt Durch eime Deutlidh fichtbare Anfjdrift nady den
eingelnen Gattungen ju begeihnen und neben diefer BWezeihnung die Preife der eingelnen
Mabhlerzeugnifje nady dem Gewidhte deutlich erfidtlidh ju maden,

§ 3.

Sedbe Mijdung oder fonftige Werdnderung der Bejdaffenheit der jum Verfaufe
gebaltenen Mahlerzeugnifje ift frrengftend verboten.

§ 4.

Seber Kleinverfaufer von Mahlerzeugnifjen hat einen Abdruct der Verlautbarung
ber politijhen Behorde I JInftang in feiner Werfaufdfidtte an einer aunffallenden Stelle
beutlidh fidhtbar angujdlagen.

§ 5.

Die politijden Behdrden I Jnftany jowie die Polizeibehdrden find befugt, durdy
ihre Organe ober bdurd) hiegu eigend Dejtellte Sadyerftandige in ben Berfaufsftitten
jederzeit Befidhtigungen voryunehmen und nadh ihrer Audwahl Proben zum Jwede der
Unterfudung ju enfnehmen.

Die Kleinverfdufer von Mahlerzeugnifjen und ihre Stellveriveter find verpflichtet,
den behdrdlichen Organen und ben Sadyverftdndigen jede von ifmen verlangte Ausfunft
gu erteilen,

Die politijden Behdrden I Jnftang jowie die Polizeibehdrden find ermddhtigt,
ju Diefen Amtshandlungen audy die Organe der Finangwade, der Lebensmittelpolizei und
bie gemeindedmtlichen Marftfommifjdre Heranguzichen.



136 XXI. komad. 24. naredba c. kr. itajerskega namestnitva z dne 18. marca 1918,

§ 6.

Prestopke te naredbe, ako ne zapadejo kazenskosodnemu zasledovanju,
kaznuje na podstavi § 34 cesarskega ukaza z doe 11. junija 1916, 1., drz. zak.
st. 176, politicno okrajno oblastvo z denarno kaznijo do 2000 K ali z zaporom
do treh mescev, ob obtezilnih okolnostih pa z denarno kaznijo do 5000 K ali z
zaporom do Sestih mescev. ;

Ako zagresi prestopek obrtuik, ee lahko po § 35 cesarskega ukaza
razsodi na izgubo obrtne pravice.

s 7
Ta naredba dobi na mesto namestniske naredbe z dne 29. maja 1917.1,
dez. zak. st. 48, takoj mo¢.

C. kr. namestnik:
Clary s. r,
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§ 6.

Ubertretungen bdiejer BWerorbnung werben, foweit fie nidht ber frrafgeridhtlichen
Berfolgung unterliegen, aufGrund ded § 34 der faiferlidhen Lerordnung vom 11. Juni 1916,
N.-G.-BI. Nr. 176, von der politijden Bezirfabehdrde mit einer Geldftrafe bis 3u 2000 K
ober mit Wrereft 6id zu 3 Monaten, bei erfdwerenden Umftdnden aber mit einer Geld-
ftrafe 6i8 zu 5000 K ober mit Wrreft bid zu 6 Monaten beftraft.

MWird bdie Ubertretung von einem ®Gewerbetreibenden begangen, jo fann nady dem
§ 35 ber faiferlichen Berordbnung auf den BVerluft der Gewerbeberedhtigung erfannt werbeu.

§ 7.
Diefe Verordnung tritt an Stelle der Statthalterei-BVerordbnung vom 29. Mai 1917,
e.-®.-Bl, N, 48, fogleidy in Kraft.

Der £.F Statthalter:
Clary m. p.

Deudevel ,Leylam®, Sraj.
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